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RESURREXIT

Jesueristo muri6 enclavado en
una eruz, soportando los mayores
suplicios y sufriendo las mds
crueles penalidades, pero al fer-
cero dia, como los profetas anun-
ciaron, abandond el sepulcro, lle-
nando de admiraeion y terror 4
los soldados que le guardaban,
resueité glorioso y triunfante
para luego ascender al cielo, don-
de vive y reina,

La resurrecién de Cristo, prés-
tase indudablemente 4 considera-
ciones siempre nuevas, aunque
repetidas siempre, y su conme-
moracién constituye para los ca-
t6licos una de las mds solemnes
festividades del afio.

Nada pudo contra la omnipo-
tencia de Dios, la crueldad insa-
ciable de aquel pueblo inhumano,
porque todo habia de suceder co-
mo profetizado estaba y el Reden-
tor del mundo habia de cumplir
hasta el final su obra sublime.

Es grato pensar que la resu-
rreceién de todo surja, es conso-
lador meditar en que vuelvan &
transcurrir en todos los érdenes
de la vida felices y risuefios dias
que llenen los espiritus de forta-
leza y animo.

La pobre Espana atraviesa una
época de decadencia y tristura
que ya parece interminable. Es
necesario procurar que al fin aca-
be y que se inicien mejores tiem-
pos, porque la pasién fué larga,
ia muerte fué dolorosa y la resu-
rreccién tarda mucho.

Claro es que el indiferentismo
reinante & ideas politicas y socia-
les mal entendidas han puesto
guardia en el sepulero de la des-
venturada Espaia, pero otros
ideales mds convenientes y puros,
otras doctrinas mds pacificadoras
y rectas, otras costumbres mds

~ sanas y procedentes, pueden sin
duda realizar esa labor redentora,
ue todos anhelan y procuran los

- Menos.

Resucite Espaiia, eomo Cristo

resucité, y caigan las malas pasio-

" nes que su sepulero guardan, al
peso irresistible de la razén y el
derecho bien entendidos y mejor
practicados.

A LAU RA

Laura, Laura, soy yo. Mi triste acento
Vaya esta vez & lastimar tu oido;
' Eco-desgarrador, hondo 1 ¢
. Del amor.y ¢l plager desyanecido.

-Virtual de Castilla-La. M’an‘g,h,aa ,ﬁo,n Quiibg&' de La:Mancha. 15/4/1903

Laurs, Laura, soy yo. Y el alma mia,
Tras el bien ideal siempre corriendo,
Con su nunca engaiiada simpatia
Quedun te acuerdasde mi meestd diciendo.
Que si amor suele unir los corazones
Con guirnaldas que el eéfiro arrcbata,
También tiene cadenas de eslabones
Que la tamba quizds no los desata.
Yo arrastro esa cadena. Y td que un dia
A cuya tltima luz morir debimos,
Tu alma sintié lo qus sintid la mia
Y un alma sola para amar tuvimos;
Cuando anheles ladicha, do,hastiad

De tanto bien como halagd tu vida,
Vuelvas la planta ateas por la encantada
Regién feliz de la ilusién guerids;

Por mustias que halles las antiguas pren-

{das

Las flores muertas, los verdores secos,
A mi to llevardn todas las sendas
Y de mi te hablarin todos los ecos.

Mas 10, n0, que soy yo. Laura, es el nifio
Timido, silencioso, enamorado
Que llevaba en su pecho tu carifio
Como esencia purisima encerrado;

Es aquel nifio que en el lento fuego
De ignorada pasién se consumia,
Y alucinado y delirante y eiego,
Adorado imposible te veia;

hehaedd,

3Porqué al pisardel mundolos umbrales,
Cuando vais 4 espirar, horas dichosas,

Por qué no se nos clavan ejen puiiales

Donde al ménos muramos entre rosas?
jAh! 3Por qué el corazén, copa vacia

Deal licor de la fe, del entusiasino,

No se nos cae del pecho joh Laura! ¢ dia

Que en sus heces gustamos el sarcasmo?
3Povrqué llega en la vida un fiero instante

Quoe, dun del amor que vordadero hasido

S5lo queda un recuerdo agonizante

Cual la luz de la tumba del olvido?
sPorqué, porqué también el tiempo corre

En lo que nuunea se sofid pasado,

Y esto te eseribo yo sin que lo borre

Sangre del corazén despedazado?

3Por qué al primer amor sobrevivimos,
Al primer Dios, 4 la primer creencia,

Y altares 4 otros dioses erigimos,
O s6lo queda un Dios, la indiferencia?

Pero no temas, no, que yo marchite
Do tus dulees ereencias los objetos;

No temas, 1o, gue en tu presencia agite
De mi seca razén los esqusletos;

Que 4un de tu vista y de tu voz lejano,
Como en la aurora de miamor yo siento
FEi noble {reno de tu hermosa mano,

El blando influjo de tu blando acento.

Recondeeme, Laura, soy el mismo;

Que en su misma ilusién
Sin osar hasta tf tender su vuelo,
Como en las alas de su amor subido,
De tu divino amor se hallé en el cielo;
Aquel que tu alma desgarrd mil veces
Con celos, con rigores, con agravios,
Que apurd la pasidn hasta las heees
Pendiente de tus ojos y tus labios.
Laura, 3lo escacharis? ;Cudnto recuerdo
A tu existencia y tu hermosura unido!
{En cudles mundos de ilusién me pierdo
De iu nombre no mds, Laura, al sonido!
Ora es la noche, el solitario monte,
El moribundo sol y el viento blando,
La alba luna que argesnta el horizonte,
Ti y yo en la soledad d a

Uni volein mi fantasia,
Mi mente abismo, inmensurable abigmo,
Y tuya, siempre tuya, el alma mia.

Y joh!;si 4un pudiera reclinar mi frente

En el seno feliz de tus hechizos,

Y sentir agitar tu mano ardiente

De mi sien juvenil los blondos rizos!
jOh! ;S 4 mis ojos 4dun velar pudieras

Con Ja venda feliz de tus halagos

De esta imaginacion, todo quimeras,

El devorante fuego y los estragos!

Pero no puede ser. {Dulees amores,
Unica dicha, cuanto breve cierta,
Aungue volvieras con las mismas flores,
Vuestro sol era el alma, y estd yerta!

Ora ya el sol cox su primer mirada,
Cuando los campos & dorar empieza,
Y en su lecho de flores reclinada
Despertando 2l placer naturaleza;

Y yo aspirando en mi ilusién de

1Oh suefios! jOh memorias! jOh alegrias!
{Oh ya lejana cuanto dulce historial
Laura, no volverin aquellos dias;
Pero inmortales son en mi memoris.

GABRIEL GARCIA Y TASSARA.

TLas brisas de dmbar de la blanca aurora,
Y tu conmigo entretejiendo flores,
Mi dulce Vénus, mi brillante Flora.

O ya en las selvas bajo el rayo estivo,
Entre alamedas de verdura y sombra,
Al son del arroyuelo fugitivo
Adormecidos en la blanda alfombra;

Cual dos pastores de los siglos de oro
De Arcadia 6 de Amatunta en las florestas,
De los goces del campo el gran tesoro
Apurando los dos en largas siestas.

iOh Laura! Hasta los ecos balb

CUENTOS ESCOGIDOS

LAS HANOS DE HECHIZ0

PASO
PERSONAS: Mexc0O y Porrro, moniaraces
cabrerizos.—PEDRO, capitin de soldados.
Es la ocurrencia de este paso en un mon-
te aridisimo y dspero, en el cual hay algu-

De la musa infantil de mi poesia,
Hasta aquellas imégenes rientes,
Olimpo de mi tierna fantasia;

Si, todo, todo cuanto fué mi gloria
En aquel tiempo por mi mal pasado,
Revive y se levanta en mi memoria
Al poder de tu nombre idolatrado;

Y cuando considero lo presente
Y esta ausencia infinita considero,
Pienso que de mi mismo estoy ausente
Y nada ya de la existencia espero.

Mejor fuera olvidar. Mas jay! en vano
Quiero borrar del alma ilusionada
Aquel pais de resplandor lejano

jah! gPor qué no es asi toda la vida?
1 sPor qué la dicha misma se convierte
En gombra de dolor al alma asida
Con recuerdo tenaz hasta la muerte?
3Por qué, al dejar con nuestra edad pri-
El palacio de encantos é ilusicnes  (mera
Donde se agota por la vida entera
1 El raudal de las purag emociones;

Donde siempre te encuentro i mf abrazada.

nas zarzosas y muchos pefiascos.
" Mengo.— Polito! Mochacho, quién vid®
al mi mastin? Mala perra le dié tufillo de
hembra en el hocico, jpesia 4 tall, que eso
fué y 6l se huyé tras ella, que no hay otro
para sacar rastio en este monte. Ronco es-
toy de llamario mucho & voees altas, tengo
apretado el gaznate de la griteria que hice
y seca la boca de silbar, y el mal venturado
perro no se aparece. 3Hasle visto td por
alguna parte?
Polito.—No vi, ni he de buscarlo, que
pienso que te lo han embrujado.
Mengo.—No mientes brujeria, que me da
temblor de so oirlo. ;Para qué tal malicias?
Polito.—Més que malecio, digote que en
el monte ronda duende 6 el mesmo male.
Mengo.—iJostis y Santa Marial
Polito.—Yo le vide, yo le vide por andu-
yriales de abajo y parsce en semejanza &
" un hombre, y muy pulido, que lleva en la
cabeza una monters emplumada, 4 1o sefior.
Mengo,—iHidalgaillo serd que vino i
holgarse!

Polito.—Siendo cuando no le vieres las
manos, {Mal si las vieres, que no son sino
manotas, antes que manos de hombre hu-
mano. Ellas son gordas, que no se les.ven
sefialadas las rugas y partecillas de los de-
dos que tiene amorcillados, y entrambas de -
color pajismo y anegrecido... Mas no tienen
ufias, de lo que yo colijo es el tal duende
y no diablo! Ansi te habrd embrujado el tu
mastin. '

Mengo.—No quisiera hallarme con el
pantasma que dices; vé 4 buscar por alld el
perro... yo por acd de sotro lado miraré..

Polito.—Buseard, buscaré... Mas tengo de
cierto que ni t@ ni yo habremos de hallar-
lo... Dios te guarde.

Mengo.—iFuese! ;Serd que me embruja-
rin el perro? 3

Pedro.—3Dénde va el buen hombre?

Mengo.—iSanta Virgen! El que dijo Poli-
to es... jesas sus manotas! {Vilgame el sefior
San Juan!

Pedro.—gNo responde?

Mengo.—Cabrerizo soy y eabras guardo.
Ansi de dia y de noche y porque hiele 6
porque abrase el sol, no me salgo de este
monte; que aqui me parié la mi madre y
en el monte vivo y viviré lo que Dios qui-
siore y de ello sea servido; y acd he de mo-
rir, que es todo el mundo, y mds délno
quiero ver... Ando en busca de un mastin
que eseapd de junto 4 las cabras.

Pedro.— 3Sabras decirme si llevo por
aqui camino para la cindad? Anduve- por-
estas selvas cazando y me he extraviado.

Mengo.—El maligno hace disimulo.

Podro.—3Qué refunfuiias? :

Mengo.—Extriiome que dice que estd
trabado y mire que las piernas tiene suel-
tas, y no veo la soguilla que las trabe.

Pedro.—Riistico -eres! Extraviado dije,
que no trabado; y con esto dije que me ha-
1lo fuera de camino. Yo busco camino como
4 buscas tu perro. ;El es corpulento?

Mengo.—jAnsi es! :

Podro.—3Cabezudo? sTiene grande ia
‘bocaza y por élla le euelgan los bezos?

Mengo.—Ansi es. )

Pedro.—gLe relucen mucho los ojos?

Mengo.—jAy, Dios... brujo es éste! Como
brasas.

Pedro.—zTiene muy dspero y espantoso
ladrar? .

Mengo.—~jAh, sefior hechieero... desen-
cantemelol... Mire que no hay otro mds
fiero contra el lobo; y que se desmanara la
manada de las mis cabras.. y habreisme
perdido.

Pedro.—iHechicero yo!

Mengo.—Polito dijo bien; Ja su merced
hechizé al mi mastin, que bien da lasse-
fiales.

Pedro.—{Sandio! 3No dices que es mas-
tin?, pues pintara y abultara, segtin pare-
cido, con todos los mastines; s que psi serd
como los de esta naturaleza, bien que ten-
ga pequeiias diferoncias 6 signos en que
se distinga... ;De qué piensas que pude yo
embrujarlo? : .

Mengo.—No hay sjno que mirarle las
manos 4 la su merced, que sen de forma y
color que otras no tienen. jNo me amague
con ellas, que so medroso!

Pedro.—Ja, ja, ja! He de reir con este
montardz. Amedréntanle mis guantes; sin
duda, nunea vié cosa tal como ¢ellos y hace
do ellos supersticién. 3Qué hard do yo
me los descalee?

Mengo.—Murmurando estd algdn con~

juro. .
’ Pedro. —Allégate i mi. p
Mongo.—No haré tal, que todo el euerpo-

‘me tiombla, y por duende te tuve y por

duende te miro.
Pedro.~zAsf to asustan mis manog? Suar
Vos 50 jquidresto sentis? (No huyas!




